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PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVAI 2010/...,

ar ko atce] Padomes Direktivu 71/317/EEK, 71/347/EEK, 71/349/EEK, 74/148/EEK,
75/33/EEK, 76/765/EEK, 76/766/EEK un 86/217/EEK par metrologiju

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

- . . “— . . . . 1
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ',

e - . y -2
rikojoties saskana ar parasto likumdoSanas procediru”,

ta ka:

(M

)

3)

Savienibas politika labaka regulgjuma joma ka izskiroSs faktors uzsveérta valstu un
Savienibas tiesibu aktu vienkarSoSanas nozime, lai uzlabotu Eiropas uzp€mumu
konkuré&tsp€ju un sasniegtu Lisabonas programmas mérkus.

Uz vairakiem merinstrumentiem attiecas 1paSas direktivas, kas pienemtas,
pamatojoties uz Padomes 1971. gada 26. jilija Direktivu 71/316/EEK par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz kopigiem noteikumiem, ko pieméro metrologiskas
kontroles mérinstrumentiem un metodém’.

Padomes 1971. gada 26. julija Direktiva 71/317/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinaSanu attieciba uz 5 Iidz 50 kilogramu vidg€jas precizitates taisnstiira atsvariem un
1 Iidz 10 kilogramu vid&jas precizitates cilindriskiem atsvariem®, Padomes 1971. gada
12. oktobra Direktiva 71/347/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
uzglabajamo graudu standartmasas mérisanu tilpuma vieniba’, Padomes 1971. gada
12. oktobra Direktiva 71/349/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
kugu tilppu kalibreganu®, Padomes 1974. gada 4. marta Direktiva 74/148/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz atsvariem, kuru nominalveértiba ir no
1 mg lidz 50 kg un kuru precizitate ir lielaka par vidgjo’, Padomes 1974. gada
17. decembra Direktiva 75/33/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
auksta tidens skaititajiem®, Padomes 1976. gada 27. jilija Direktiva 76/765/EEK par
dalibvalstu tiestbu aktu tuvinaSanu attieciba uz spirta skaititajiem un spirta
blivummériem’, Padomes 1986. gada 26. maija Direktiva 86/217/EEK par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvindSanu attieciba uz transportlidzeklu riepu spiediena méritajiem'’, kas
pienemtas, pamatojoties uz Padomes Direktivu 71/316/EEK, ir vai nu tehniski
novecojusas, vai nu neatspogulo mérijumu tehnologijas jaunakos sasniegumus, vai ar
attiecas uz instrumentiem, kuriem nav vérojama tehnologijas attistiba un kurus

R = =2 T R S S

=]

OV C277,17.11.2009., 49. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2010. gada ... nostaja (OV vél nav publicéta) un Padomes ... [émums.
OV L 202, 6.9.1971., 1. Ipp.

OV L 202, 6.9.1971., 14. Ipp.

OV L 239, 25.10.1971., 1. Ipp.

OV L 239, 25.10.1971., 15. 1pp.

OV L 84, 28.3.1974., 3. Ipp.

OV L 14,20.1.1975., 1. Ipp.

OV L 262, 27.9.1976., 143. 1pp.

OV L 152, 6.6.1986., 48. Ipp.
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“)

)

(5a)

(6)
(7

(7a)

izmanto aizvien mazak. Turklat valsts noteikumi var pastavét lidzas Savienibas
noteikumiem.

Lai gan Padomes 1976. gada 27. jilija Direktiva 76/766/EEK par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvind$anu attieciba uz spirta tabulam' ir paredzéta pilniga saskanosana, liclaka
dala tas satura ir ieklauta Savientbas noteikumos par spirta mériSanu vina un
alkoholiskajos dzerienos, proti, Komisijas 1990. gada 17. septembra Regula (EEK)
Nr.2676/90, ar kuru nosaka Kopienas metodes vina analizei’, un Komisijas
2000. gada 19. decembra Regula (EK) Nr.2870/2000, ar ko nosaka Kopienas
etalonmetodes alkoholisko dzrienu analizei’. Starptautiskie standarti spirta tabulam ir
identiski tiem, kas paredzeti Direktiva 76/766/EEK, un tos var aizvien izmantot par
pamatu valsts regul&juma.

Tehniska attistiba un jauninajumi attieciba uz mérinstrumentiem, uz kuriem attiecas
atceltas direktivas, praksé #iks nodroSinati, brivpratigi piemérojot izstradatos
starptautiskos vai Eiropas standartus vai piemerojot valsts noteikumus, kas nosaka
tehniskas specifikacijas par merinstrumentiem, vai— saskana ar labaka
likumdoSanas procesa principiem — ieklaujot papildu noteikumus Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/22/EK par
mérinstrumentiem’. Turklat visu to raojumu brivu apriti iek3&ja tirgd, uz kuriem
attiecas atcelamas direktivas, nodroSina, apmierino$i piem&rojot Liguma par Eiropas
Savienibas darbtbu 34. lidz 36. pantu un savstarpgjas atzisanas principu.

Tomeér, nemot vera gaidamo Direktivas 2004/22/EK parskatiSanu, pietickami
savlaicigi ir janosaka septinu direktivu atcelSanas datums, lai Eiropas Parlaments
un Padome varetu formulet atSkirigu viedokli Direktivas 2004/22/EK parskatiSanas
konteksta.

Direktiva 71/349/EEK bitu jaatcel.

Lai gan pec iespejas driz biitu jaatcel art Direktiva 71/317/EEK, 71/347/EEK,

I 74/148/EEK, 75/33/EEK, 76/765/EEK, 76/766/EEK un 86/217/EEK, tas biitu
jadara tikai pec tam, kad ir izvérteta nepiecieSamiba, vai $is direktivas darbibas joma
ietilpstoSie mérinstrumenti ir jaieklauj Direktivas 2004/22/EK darbibas joma.
Komisijai $ada izverteSana bitu javeic vienlaikus ar zinojumu par Direktivas
2004/22/EK tstenoSanu, kuru ta sagatavo saskana ar minétas direktivas 25. pantu.
Sis izverteSanas konteksta minéto direktivu atcelSanas datumu varétu parcelt, lai
nodroSinatu Savienibas likumdoSanas darbibas konsekvenci merinstrumentu joma.
Jebkura gadijumd So direktivu atcelSanai butu jastajas speka ne velak ka 2015. gada
1. decembri.

Direktivu atcelSanai nevajadzétu radit nekadus jaunus SkérSlus brivai precu apritei
vai papildu administrativo slogu.

N S

OV L 262, 27.9.1976., 149. Ipp.
OV L 272, 3.10.1990., 1. Ipp.
OV L 333, 29.12.2000., 20. Ipp.
OV L 135, 30.4.2004., 1. Ipp.
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() Direktivu atcelSana nedrikst skart speéka esoSos EK tipa apstiprinagjumus un EK
sertifikatus 11dz to deriguma termina beigam,

(8a) Saskana ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu
dalibvalstis tiek mudinatas gan paSu, gan Savienibas vajadzibam izstradat tabulas,
kas péc iespejas labak atspogulotu $is direktivas un tas transponéSanas pasakumu
korelaciju, un 3is tabulas publiskot,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

-1. pants
Neskarot 3. panta 1. punktu, Direktivu 71/349/EEK atce] no 2011. gada 1. jiilija.

1. pants

Ievérojot 1.b pantu un neskarot 3. panta 2. punktu, Direkﬁvul 71/347/EEK, I 75/33/EEK,
76/765/EEK, 76/766/EEK un 86/217/EEK atcel no 2015. gada 1. decembra.

1.a pants

leverojot 1.b pantu un neskarot 3. panta 3. punktu, Direktivu 71/347/EEK un 74/148/EEK
atcel no 2015. gada 1. decembra.

1.b pants

Komisija lidz 2011. gada 30. aprilim, pamatojoties uz dalibvalstu iesniegtajiem zipojumiem,
izverte, vai merinstrumenti, uz kuriem attiecas 1. un 1.a panta minéto direktivu darbibas
jomas, ir jaieklauj Direktivas 2004/22/EK darbibas joma un vai attiecigi ir japielago parejas
pasakumi un So direktivas atcelSanas datums. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu, vajadzibas gadijuma to papildinot ar attiecigu likumdosanas
priekslikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis I 11dz 2011. gada 30. jiinijam pienem un public€ normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu -1. panta prasibas. Dalibvalstis talit
dara zinamus Komisijai mingto pasa@kumu tekstus I .

Tas piem&ro min&tos pasakumus no 2011. gada 1. jiilija.

Kad dalibvalstis ir piepémusas minetos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direkttvu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka
izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis lidz 2015. gada 30. novembrim pienem un publice normativos un
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administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu 1. un 1.a panta prastbas. Tas tulit
dara zinamu Komisijai S§o pasakumu tekstu.

Tas pieméro minétos pasakumus no 2015. gada 1. decembra.

Kad dalibvalstis ir pienemuSas minétos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Daltbvalstis nosaka,
ka izdarama Sada atsauce.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

3. pants

1 EK tipa apstiprinajumi un EK sertifikati, kas izdoti lidz 2011. gada 30. junijam
saskana ar Direktivu 71/349/EEK, paliek speka.

2. Lidz 2015. gada 30. novembrim saskanda ar Direktivu 71/347/EEK, 75/33/EEK,
76/765/EEK un 86/217/EEK izdotie EK tipa apstiprindjumi un EK tipa
apstiprind@jumu sertifikati paliek spéka.

3. Atsvariem, kas atbilst Direktivai 71/317/EEK, un atsvariem, kas atbilst Direktivai
74/148/EEK, lidz 2025. gada 30. novembrim var piemerot sakotnejo EK parbaudi,
kuru veic saskana ar 8. lrdz 10. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
23. aprija Direktiva 2009/34/EK attiectba uz kopigiem noteikumiem, ko piemero
metrologiskas kontroles mérinstrumentiem un metodém’.

4. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

5. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselg,
Eiropas Parlamenta vardad — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
'OV L 106, 28.4.2009., 7. Ipp.
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PIELIKUMS
Parlamenta, Padomes un Komisijas pazinojums

Saskana ar Direktivas 2004/22/EK par merinstrumentiem 25. pantu Eiropas Parlaments un
Padomei lidz Komisiju Iidz 2011. gada 30. aprilim, sniegt zinojumu par §is direktivas
istenoSanu, vajadzibas gadijuma to papildinot ar attiecigu likumdosanas priekslikumu.

Saja sakariba saskana ar labaka likumdo3anas procesa (tostarp vajadzibas gadijuma ietekmes
izvertgjuma un atklatas apspriesanas) principiem tiks veikts izvert&jums, lai noteiktu, vai biitu
japaplasina Direktivas 2004/22/EK darbibas joma, taja ieklaujot kadus no instrumentiem,
kuriem paslaik pieméro Direktivu 71/317/EEK, 71/347/EEK, 74/148/EEK, 75/33/EEK,
76/765/EEK, 76/766/EEK un 86/217/EEK, un apstiprinosas atbildes gadijuma — cik liela
mera.

Saskana ar §1 izvertgjuma iznakumu tiks parskatits art minéto direktivu atcelSanas datums, lai

nodroSinatu Savienibas likumdoSanas darbibas konsekvenci mérinstrumentu joma.

Or. en
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